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Wojciech Jastrzebowski, fot. arch.

Haliny Jastrzebowskiej-Sigmund.

Wojciech Jastrzebowski to polski artysta, projektujacy sztuke uzytkowa i grafike
m.in. w stylu secesji. Byt uczniem Jozefa Mehoffera. W latach 1935-1938 byt
senatorem RP IV kadencji powotanym przez prezydenta Polski. W 1939 znalazt sie w
Londynie, gdzie zostal rzeczoznawcag i kierownikiem artystycznym wystaw
tworczosci polskiej, ktore organizowato zlokalizowane w Londynie Ministerstwo
Informacji i Dokumentacji. Od 1943 byt prezesem Decorative Arts Studio, a od 1946
wyktadowca w zatozonym przez Mariana Bohusz-Szyszko w Londynie Polskim
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Studium Malarstwa i Grafiki Uzytkowej. W 1947 powrdcit do Polski i rozpoczat
wspétprace z Biurem Nadzoru Estetyki Produkcji (p6Zniejszy Instytut Wzornictwa
Przemystowego). W tym samym roku otrzymat tytut profesora zwyczajnego Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie.

Maciej Mastowski

Sierpien 1914 roku jest granicznag data krotkotrwatego rozkwitu ,Warsztatow
Krakowskich”. Wojna mobilizuje znaczna czes¢ artystow do innych zadan.
Jastrzebowskiego poczatkowo odcina od Krakowa w rodzinnej Warszawie i na jakis
czas przyodziewa w mundur, ktéry nie przeszkadza mu zreszta szkicowac i malowac
z natury, zajmowac sie grafika i medalierstwem. W 1916 roku widzimy go znowu w
Krakowie, pracujacego nad rozpoczynajaca sie wowczas odbudowa Wawelu, a takze
wspdélnie z Tadeuszem Stryjenskim nad konserwacja kosciota w Radlowie. W
nastepnych wojennych latach, chociaz z przerwami, pracuje nadal uparcie nad
rzemiostem artystycznym, zajmuje sie tkaning, metaloplastyka, sprzetarstwem.

W roku 1920 przenosi sie, a wlasciwie powraca do Warszawy, teraz juz na state,
rozpoczynajac nowy, najbardziej urodzajny, bogaty rozdziat swej dziatalnosci.
Pierwsza warszawska baze organizacyjno-artystyczna Jastrzebowskiego stanowi
wytwornia ,Kilim Polski” w Henrykowie, gdzie rozwija sie dalej koncepcja
»,Warsztatow Krakowskich”.

Przypomne tutaj przemdéwienie Karola Tichego wygtoszone w warszawskiej Szkole
Sztuk Pieknych na pierwszej powojennej inauguracji roku 1920.

Jesli za lat dziesie¢ - mowit wowczas - my z tego gmachu na Powislu nie zdotamy
wyjs¢ na ulice Warszawy, jesli nas nie bedzie zna¢ w Zyciu stolicy, w przemysle, w
rzemiosle, w handlu, jesli nie siegniemy tam, gdzie na stowo ,sztuka” wzruszajq
ramionami, nie warto, abysmy ten gmach sztuce i wiedzy o sztuce poswiecali.

Trzy lata pozniej w uczelni, gdzie padly te wiazace stowa, zreorganizowanej i
przystosowanej do nowej roli, objat Jastrzebowski katedre kompozycji bryt i
plaszczyzn po to, aby znacznie skréci¢ termin owego zobowigzania, aby znacznie
wczesniej niz planowat Tichy, wyprowadzic¢ sztuke na ulice, miedzy ludzi, w ttum.



Wielki wychowawca - dodajmy - i szczesliwy, bo nie kazdy pedagog miat szczescie
do tak niezwyklego urodzaju mtodych talentéw, a takze do tak solidarnego
wspoldziatania rowiesnikéw i starszych kolegow, jak on. Rezultaty nie kazaly na
siebie dlugo czekaé. Juz pamietny dla naszego Swiata sztuki rok 1925 pozwolit
ukazac niezwykte mozliwosci naszej plastyki dekoracyjnej i artystycznego rzemiosta.
Okazji po temu dostarczyt dziat polski na Miedzynarodowej Wystawie Sztuki
Dekoracyjnej w Paryzu. Chociaz wziety w niej udziat wszystkie nasze srodowiska
plastyczne, tworzac dzieto, gdzie nie wiadomo byto co nalezato wiecej podziwiac,
réznorodnosc¢ i oryginalnos¢ czesci, czy Swietnie zharmonizowang, wyréwnana
catos¢ - to jednak byt to przede wszystkim wielki sukces warszawskiego srodowiska
ze stotecznag Szkota Sztuk Pieknych na czele.



Wojciech Jastrzebowski, Krzesto, 1932, repr. Katalog Wystawy Spotdzielni Artystow
Plastykéw ,tad”, 1926-1956, CBWA w W-wie, tabl. 54, fot. arch. Haliny
Jastrzebowskiej-Sigmund.


https://www.cultureave.com/z-dziejow-polskiej-sztuki-stosowanej-wojciech-jastrzebowski-1884-1963-czesc-ii/krzeslo2/

---.1'
WY

-

U
T
" iil-‘|'. -~
L 2
— ¥ IC
Wojciech Jastrzebowski, Pokdj Stotowy, 1935, repr. Katalog Wystawy Spdtdzielni

Artystow Plastykéw ,Lad”, 1926-1956, CBWA w W-wie, tabl. 55, fot. arch. Haliny
Jastrzebowskiej-Sigmund.

Wystawa paryska byla niematlym sukcesem Jastrzebowskiego - pedagoga i
organizatora, a takze jego osobistym sukcesem - o czym Swiadczyt szereg wysokich
odznaczen, jakie uzyskal wowczas za dekoracje wnetrz. Spod jego reki wyszty
piekne, sgraffitowe malowidta Scienne kruzganka i podworca polskiego pawilonu,
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zaprojektowal tam kominek, eksponowal rowniez szereg sprzetow i witraz u
Inwalidéw. Regularna, rytmiczna, nie pozbawiona ekspresji ornamentacja
Jastrzebowskiego dobrze trzymata sie architektury. W ksztalttach mebli wida¢ juz
byto wyraznie tendencje do ,stereometrycznych” uproszczen - w niektérych tylko,
gdzie operowat krzywa, obla linia, wyczuwato sie jakies resztki neoromantycznej
stylizacji - w witrazu jakie$ slady entuzjazmu dla kurpiowskiej wycinanki. Calos¢
Swiadczyta o poszukiwaniu nowych form, o przetamaniu starych schematéw, o
budowaniu wtasnego stylu.

Miedzynarodowa Wystawa Sztuk Dekoracyjnych i Nowoczesnego Przemystu
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[Exposition Internationale des Arts Décoratifs et Industriels Modernes], Paryz 1925.
Pawilon Polski - fotel z salonu projektu Wojciecha Jastrzebowskiego , fot. Muzeum
Cyfrowe.

Kiedy ucichty fanfary powodzenia, zjawit sie przed naszym Swiatem sztuki trudny
problem, jak utrwali¢ osiggniecia paryskiej wystawy i jeszcze trudniejszy - jak je
upowszechnié. To drugie zadanie wymagato zwigzania plastyki z przemystem. Byto to
niewykonalne. Pozostal do pilnej realizacji problem utrwalenia i rozwiniecia
dokonanej odnowy dla mniejszego grona ludzi sztuki.

Nie mielismy innego wyjscia - opowiada artysta. - Musielismy powroécic¢ do
dawnych zatozen ,Warsztatow Krakowskich” i zorganizowac¢ wlasng wytwdrnie,
niezalezng od grymasow mody i chwytow ekonomiczno-spekulacyjnych. I tak
powstat w rok po wystawie paryskiej ,£.ad”.

Pieknie i sensownie uklada¢ sie teraz bedzie artyscie jego ,rozktad zajec¢”
nauczyciela, organizatora i tworcy. Jego warsztat pedagogiczny przygotowuje mtode
kadry ,tadu”, ktére staja od razu do szeroko zakrojonej, zywej, konkretnej roboty
powigzanej z tworczoscia profesora, z jego kompozycjami wnetrzarsko-
dekoracyjnymi. Bo trzeba to pamietaé i ceni¢, Jastrzebowski zawsze szedl tawg,
zawsze miat licznych komilitonow - a i to takze - ze nadajac ton, rzucajac hasto, wiel-
kim niewodem zagarniajac mtodych wspottowarzyszy, nie narzucat im siebie. W jego
nielicznych drukowanych wypowiedziach uderza, rzadko spotykana u naszych
luminarzy, skromnos¢ i wieczne wysuwanie na czoto cudzych zashug.



Wojciech Jastrzebowski, Medal z wizerunkiem Jana III Sobieskiego z okazji 250-lecia
Odsieczy Wiedenskiej, 1933 r., fot. arch. Haliny Jastrzebowskiej-Sigmund.

Intencje zatozycieli widoczne juz sa w statutowych celach i srodkach ,tadu”,
sprecyzowanych bardzo ogélnikowo i niekrepujaco, a mianowicie:

Celem spdétdzielni jest wyrob tkanin, mebli i urzqdzenia wnetrz z materiatow: gliny,
tektury, papieru, drzewa itd., z wyraznym dqzeniem do doskonatosci formy,
surowca i wykonania.

Wszystko w takim ujeciu sprawy mogto sie zmiesci¢ - a przede wszystkim tolerancja
i swoboda. Kamieniem wegielnym ,Ladu”, zapewniajacym mu trwatosé¢ przy
zmiennosci, wydaje mi sie by¢ poszanowanie sztuki w kazdej jej postaci, pozwalajace
kazdej indywidualnosci chodzi¢ wlasnymi $Sciezkami, prowadzacymi do wspolnego
celu. A cel ten to ,ciagte dazenie do wyczuwanego jutra” - jak napisat Jozef
Grabowski w swoim interesujacym wstepie do katalogu z okazji 30-lecia tej


https://www.cultureave.com/z-dziejow-polskiej-sztuki-stosowanej-wojciech-jastrzebowski-1884-1963-czesc-ii/sobieski2/

zastuzonej instytuc;ji.

Wojciech Jastrzebowski, projekt
pomnika, fot. arch. Haliny
Jastrzebowskiej-Sigmund.

W okresie pierwszej ,tadowej” pieciolatki Wojciech Jastrzebowski dzielit czas miedzy
niezwykle intensywne zajecia nauczycielskie i organizacyjne - a niemniej obfita i
owocna prace tworcza. Roznorodnosc jej méwi nam o skali zainteresowan artysty -
mamy wiec znowu przyktady kilimow, gdzie regularna, oderwana kompozycja
dzwieczy kolorem, mamy projekty monet, sprzety, przyktady grafiki uzytkowej:
plakaty, liternictwo. W 1928 roku wygrywa Jastrzebowski konkurs na projekty



wnetrza gmachu Ministerstwa Wyznan Religijnych i OSswiecenia Publicznego w
Warszawie i wkrotce przystepuje do ich wykonania. Z jego monumentalnych reali-
zacji tych lat na czolowym miejscu nalezy postawi¢ takze na wskro$ nowoczesne
wnetrza Zwiazku Zawodowego Kolejarzy. Prace te swiadczg, ze artysta wszedt juz w
okres pelnej krystalizacji swojego stylu, rozwijajacego sie od malarstwa do archi-
tektury i rzezby.

Dwulecie 1928-1930 wypetniaja Jastrzebowskiemu przede wszystkim zajecia
organizacyjne na odpowiedzialnym stanowisku dyrektora Departamentu Sztuki -
wypelniaja mu je ciezka, uparta walka o sprawy sztuki w Polsce. Jej wynik, przy
naszym przedwojennym “ustawieniu” panstwowego mecenatu artystycznego, mozna
byto uwazac z gory za przegrany. Tym niemniej udato sie Jastrzebowskiemu osiggnac
pewne ,lokalne” zwyciestwa, jak: powiekszenie liczby stypendiéw w zakresie
literatury, muzyki i plastyki, podniesienie wysokosci nagrody literackiej i
ustanowienie panstwowej nagrody muzycznej, zwiekszenie liczby emerytur, ulgi w
wymiarze podatku dochodowego, uporzadkowanie spraw szkolnictwa artystycznego,
spraw konserwacji zabytkow. Na konto owczesnego dyrektora Jastrzebowskiego -
bojownika o losy zywej sztuki polskiej - nalezy zapisa¢ takze prace nad organizacja
Instytutu Propagandy Sztuki (1930), w ktérego przedsiewzieciach braé¢ bedzie
czynny udziat az do wybuchu wojny.
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Wojciech Jastrzebowski, pomnik nagrobny na starym cmentarzu w Nowym Saczu dla
ministra spraw wewnetrznych Bronistawa Pierackiego, ktory zginat w zamachu w
1934 r., fot. arch. Haliny Jastrzebowskiej-Sigmund.

Drugie dziesieciolecie niepodlegtosci niewiele wniosto zasadniczych zmian w jego
przetadowanym harmonogramie zaje¢. Z prawdziwego mrowia faktow musimy
wybrac¢ najwazniejsze. Oto one: rok 1934 - montowanie ,Bloku Zawodowych
Artystéw Plastykow”, ktory zwigzat w jedno, cate sSrodowisko warszawskiej Akademii
Sztuk Pieknych; rok 1935 - komponowanie wnetrz (z gronem uczniow) pierwszych
polskich transatlantykow budowanych w stoczni w Montfalcone we Wtoszech; tegoz
roku - Jastrzebowski odznaczony Panstwowa Nagroda Plastyczng; rok 1936 -
montaz wystawy ,Sztuka wnetrza” w IPS-ie; lata nastepne artysta nasz, jako
przedstawiciel polskiego swiata sztuki, bierze udziat posiedzeniach senatu,
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domagajac sie roztoczenia opieki Panstwa nad twdrczoscia artystyczna, jako cennym
elementem kultury spotecznej. Jastrzebowski nie ukrywat wowczas gorzkiej prawdy,
nie tail oburzenia, ukazywal bez ogrodek godny pozalowania obraz dwczesnej
,opieki” panstwowej nad sztuka, walczyt o poprawe. Nie wolno nam o tym dzisiaj
zapomnied.

Okres wojny spedza artysta na obczyznie. Tam przezyw tragizm okupacji i tragiczna
sSwiadomosc¢ zniszczenia wielu swoich cennych dziet, tak nierozerwalnie zwigzanych
z architekturg Warszawy - zniszczenia wiekszosci projektow - studiow, notatek,
rysunkéw. Nie tamie go ta straszliwa rzeczywistos¢ - przezywa ja solidarnie z cata
polska kultura i sztuka. W 1947 roku, po powrocie z wojennej tutaczki, staje znowu
na swoich dawnych posterunkach w Akademii i w ,Ladzie”.

WO WAMCIECH IASTRELBOM ERI WADELY FINA LTS RARNY

Wojciech Jastrzebowski, Grupa Artystyczna ,Powisle”, Katalog wystawy w Muzeum
Narodowym w Warszawie, 1948 r.


https://www.cultureave.com/z-dziejow-polskiej-sztuki-stosowanej-wojciech-jastrzebowski-1884-1963-czesc-ii/jastrzebowskigrupaartystycznapowislewystawamuzeumnarodowekatalog_1948/

MOST WOICIECH JASTRZEBOWSKI

Wojciech Jastrzebowski, Grupa Artystyczna ,Powisle”, Katalog wystawy w Muzeum
Narodowym w Warszawie, 1948 r.

Okres powojenny wypeinlaja mu niemniej intensywne zajecia artysty, pedagoga i
dzialacza. Projektuje i realizuje caly szereg wnetrz, miedzy innymi naszych placéwek
zagranicznych w Moskwie i w Izraelu, baru i sali rekreacyjnej na zrekonstruowanym
,Batorym”, zgtasza projekt kolorystycznego osiedla wojskowego pod Rzeszowem,
projektuje meble dla ,tadu” i dla osiedli robotniczych, projektuje szereg medali i
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monet, wygrywa, jak dawniej, liczne konkursy. Oddaje sie takze malarstwu i grafice.
Wypowiada sie w rzezbie - jego mate formy z samorodnych gatezi, to prawdziwe
majstersztyki ekspres;ji.

Réwnoczesnie bierze udziat w trudnej pracy, prowadzonej na wielka skale, wigzania
sztuki z przemystem. Wspétpracuje z Biurem Nadzoru Estetyki Produkcji i CEPELIA,
dazac do pogodzenia niezaleznych, wolnych form ,tadowosci” z idea masowej,
planowanej produkcji artystycznej. Jest aktywnym cztonkiem Zwigzku Polskich
Artystow Plastykow w sekcji Architektury Wnetrza. Zsiada w Radzie Kultury.
Uczestniczy w niezliczonych komisjach i konferencjach. W Akademii szkoli nowe
kadry ,wnetrzarzy”. Dziata, naucza, komponuje nie domyslajac sie nawet, ze jacys
dostojni wielbiciele wylicza mu jubileuszowe piec¢dziesieciolecie. Bo ktéz by sie mogt
tego domyslac znajac niespozyta mtodosé artysty i jego rozmach tworczy.

Studium monograficzne w zwigzku z uroczystosciami jubileuszu 50-lecia
pracy tworczej artysty, opracowany dla Zwigzku Polskich Artystow Plastykow,
1961-1962.

Za udostepnienie materiatu dziekujemy synowi autora, Panu Andrzejowi
Mastowskiemu.

Redakcja

Pierwsza cze$¢ biografii Wojciecha Jastrzebowskiego:

http://www.cultureave.com/z-dziejow-polskiej-sztuki-stosowanej-wojciech--
jastrzebowski-1884-1963-czesc-i/

Artykut o Krystynie Sadowskiej wraz z informacja o autorze - Macieju Mastowskim:

http://www.cultureave.com/krystyna-i-konrad-sadowscy/
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Studium Malarstwa i Grafiki Uzytkowej. W 1947 powrdcit do Polski i rozpoczat
wspétprace z Biurem Nadzoru Estetyki Produkcji (p6Zniejszy Instytut Wzornictwa
Przemystowego). W tym samym roku otrzymat tytut profesora zwyczajnego Akademii
Sztuk Pieknych w Warszawie.

Maciej Mastowski

Jeden cztowiek - nie, bo naprawde trzech ludzi - artysta, wychowawca i dziatacz -
wspierajac sie nawzajem rada i zrecznoscia reki, doswiadczeniem i praca -
stworzyto wspolnym solidarnym wysitkiem wielka sprawe, ktérej na imie Wojciech
Jastrzebowski.

Wielka, bo zatoczyta wielki krag, objeta ogromna rzesze artystéw i cate mrowie
zwyktych zjadaczy chleba. Przypomnijmy tutaj - starym zwyczajem - dawne
marzenia Norwida, ktéry zapoznany i zapomniany przez swoich wspétczesnych,
pierwszy, juz przed 100 przeszto laty podniost idee jednosci, nierozdzielnosci i
rownowartosci wszystkich dziedzin sztuki.

Rozdzielenie ekspozycji publicznych - pisat w ,Promethidionie” - na wystawy
sztuk pieknych i rzemiost, albo przemystu jest najdoskonalszym dowodem, o ile
sztuka dzis swej powinnosci nie spetnia. Wystawa powinna byc¢ przeciwnie tak
urzqdzona, azeby od statui pieknej do urny grobowej, do talerza, do szklanki, do
kosza, uplecionego pieknie, cata cyrkulacya idei piekna w czasie danym
uwidoczniona byta. Wtedy wystawa bedzie uzyteczna. Dzis jest to rozdziat duszy z
ciatem - czyli smier¢.

Takie bylo wtasnie 6wczesne ,dzis”. A céz dzisiaj, kiedy bezceremonialnie gapimy

sie wszedzie na tzw. sztuke, kiedy dekoracje wnetrza wkraczaja do byle jakich
knajp i magazynéw, do zwyklych halléw, westybuldow i sal konferencyjnych, kiedy
sztuka dekoracyjna zdobi tysiace mieszkan naszych majstréw i czeladnikow, kiedy
sztuka stosowana rozwija sie w kilometrach zwyktych fabrycznych tkanin, nie
mowiac o metrach recznie tkanych arcydziet, kiedy meble, ceramika, szkto, metal,
kiedy nie trzeba szuka¢ zadnych wielkich wystaw sztuki, a wystarczy zajrzec¢ do
zwyklej witryny na Nowym Swiecie? A wyzej, ponad ta imponujaca wytwoérczoscia i
produkcja - cate rusztowanie poteznych instytutéw, komitetow i centralnych biur.



Jezeli tak jest, to Wojciech Jastrzebowski moze sobie $miato powiedzie¢, moja to jest
inicjatywa i praca, moja i moich towarzyszy, moich uczniow i uczniéw moich
uczniow - przyltozytem sie do tego nie mato.

Rok urodzenia Wojciecha Jastrzebowskiego 1884, to przeciez poczatek ostatniego,
ale najgwattowniejszego wybuchu realizmu w naszym malarstwie, to poczatek
krotkotrwatego, ale jakze waznego okresu ,Wedrowca” (1884-1887) z Aleksandrem
Gierymskim, Witkiewiczem, Sygietynskim, a wkrétce Pankiewiczem i Podkowinskim
na czele. O sztuce uzytkowej w polskich pracowniach malarskich tamtych lat byto
jeszcze zupekie gtucho. Taki stan rzeczy jednak nie miat juz trwac diugo.

Wielka wystawa sztuki stosowanej, urzadzona w Londynie w 1883 roku i wydana
réwnoczesnie ksigzka Morrisa, odstaniaja ostatecznie przed cala Europa prace
artystow angielskich i popularyzuja hasta kierunku poza Kanatem. Renesans sztuki
uzytkowej wkrétce ogarnia Niemcy, Austrie, Belgie, Francje, przyjmujac wszedzie
nieco odmienne, swoiste zabarwienie. Mnoza sie muzea sztuki dekoracyjnej, szkoty
przemystowe, wystawy, powstaja wielkie zespoly warsztatow rekodzielniczych,
prowadzone przez artystow i teoretykow, obejmujace rownoczesnie wszystkie
dziedziny plastyki, od architektury i malarstwa do mebli, tkaniny, ceramiki, plakatu,
ksigzki.
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NA PROJEKT NAGROBEA DLA BOLESLAWA PRUSA, NA POWAZKACH

Projekt pomnika Bolestawa Prusa, 1913 r., wg. reprodukcji z ,Przegladu
Technicznego”, fot. arch. Haliny Jastrzebowskiej-Sigmunt.

Sztuka polska z niewielkim opdZnieniem rejestruje nowe prady z Zachodu. Pierwszy
podejmuje walke o nowe idee plastyki, niedawny szermierz realizmu, Stanistaw
Witkiewicz. Zakopane odkryte przez Chatubinskiego w 1873 roku, odwiedza on po
raz pierwszy w 1886 roku. Juz od tego czasu rozpoczynaja sie proby zastosowania
sztuki géralskiej na uzytek miasta. Podobnie jak Morris, wychodzi Witkiewicz w
swoich probach stylotwdrczych od architektury. Material, z jakiego czerpie wzory,
to przede wszystkim drzewo.

Chociaz koncepcja stylu zakopianskiego byta nieporozumieniem, trzeba przyznac
dzisiaj bezstronnie, ze wybor polskiej drogi w morzu secesji byt wowczas bardzo
trudny. Taki byl oto, méwiac najogolniej, start polskiej sztuki stosowanej, start od
sztuki ludowej.

Jestesmy juz w latach 90. i na przetomie stulecia. Wojciech Jastrzebowski po
skonczeniu warszawskiej szkoty realnej im. Pankiewicza, stawia pierwsze kroki
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malarskie w miejscowej gersonowskiej Szkole Rysunkowej podtrzymujacej jeszcze
dawne tradycje.

Tymczasem gtdwne ognisko sztuki polskiej rozpala sie w Krakowie. Przypomnijmy
tylko kilka znamiennych dat i faktéw - 1889/91 polichromia mariacka Matejki,

1895 - witraze fryburskie Mehoffera, wkrotce polichromia franciszkanska i witraze
Wyspianskiego, rownoczesnie reforma krakowskiej Szkoty Sztuk Pieknych, w 1897
roku powstanie Towarzystwa Artystéw Polskich ,Sztuka”, skupiajacego naszych
secesjonistow, wreszcie co nas tutaj najbardziej interesuje, zorganizowanie w 1901
roku stowarzyszenia ,Polska Sztuka Stosowana”, ktore stanowi po witkiewiczowskim
,Stylu zakopianskim” nastepny etap tej samej praktycznej idei.

Abstrakcyjne hasta epoki: ,czysta sztuka”, ,sztuka dla sztuki”, izolujace ja jak
gdyby w wiezy z kosci stoniowej, na wyzynach niedostepnego ,Monsalvatu”, jako
ambrozje i nektar dla wybranych, bylty bowiem wygtaszane i realizowane
jednoczesnie z hastami wrecz przeciwnymi - jak najscislejszego, funkcjonalnego
zwigzania sztuki z zyciem, z budownictwem przemystem, rzemiostem. Jednym z tych,
ktorzy oddac sie mieli owemu pieknu na co dzien, od zarania, od pierwszych krokéw
swojej twdrczosci byt Wojciech Jastrzebowski.

W 1903 roku widzimy juz naszego artyste w krakowskiej Szkole Sztuk Pieknych w
klasie Mehoffera. Nie powtarzajac ogolnie znanych informacji na temat Mehoffera
jako pedagoga, nalezy zrobi¢ tutaj jedno spostrzezenie - a mianowicie, ze poszukiwa-
nia stylotworcze stawnego witrazysty byly tylko w matym stopniu powiazane z polska
sztuka ludowa - co nie mogto by¢ zapewne bez znaczenia dla jego uczniow.

W poczatkowym okresie studidw akademickich interesuje Jastrzebowskiego gtéwnie
malarstwo, ale nie trwa to dtugo. Sprzeniewierza mu sie juz na drugim roku. Pociaga
go prawdziwe powotanie, ktore szybko przychodzi do gtosu, wsrdod rozgwaru
witkiewiczowskich ciesielsko-stolarskich eksperymentow, w napieciu nowatorskich
prac Towarzystwa Polskiej Sztuki Stosowanej i préb Wyspianskiego.
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Krzesto zaprojektowane przez Wojciecha Jastrzebowskiego, fot. pinterest.

Stawne bolestawowskie ,siedziska” autora ,Wesela” sta¢ sie mialy dla naszego
artysty pierwsza podnieta do sprobowania swoich sit w meblarstwie. Préba ta byly
sprzety do jadalni, jakie wykonat tegoz 1904 roku dla kolegi i przyjaciela Stefana
Wolfa z okazji jego matzenstwa. W swojej nie opublikowanej dotad arcyciekawej
relacji tak sam je opisuje:

Nogi u krzeset byty grube co najmniej 8 cm w kwadrat, zaciete z gory klinem
ukosnym dla uzyskania pochytosci oparcia; ptyta stotu rozsuwanego niemniej
mocarna, jak ottarz ofiarny; szafa kredensu niska niby skrzynia skarbow,
zamykana byta wierzejami z drewnianq zasuwgq, jak wrota do spichlerza. Wszystko
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to byto z drewna modrzewiowego i Swierku specjalnie dobranego, bejcowanego na
szaro i woskowanego na pétmat... Taki byt mdj pierwszy protest - wspomina
Jastrzebowski - przeciwko empirowym meblom generata Zajqczka i mahoniom
Louis’a Philippe’a, wsrod ktorych spedzitem dzieciristwo w domu rodzicielskim. Od
tej chwili rozbudzone moje zainteresowania wnetrzem i meblem nie wygasa.

Studia akademickie konczy Jastrzebowski w roku 1909 - poprzez liczne odznaczenia
srebrnym medalem, a co jeszcze wazniejsze stypendium na wyjazd za granice -
Francja, Wtochy. A przede wszystkim Paryz z Louvrem i Chartres i inne arcydzieta
dawne. Architektura, witraz i tkanina. Sztuka monumentalna, sztuka dekoracyjna,
ale takze malarstwo nowoczesne. Projekty, jakie przesyta w tym okresie do
Warszawy to polichromia (kosciota w Radomsku) i wnetrze pokoju sypialnego na
konkursy, gdzie zdobywa pierwsze miejsca. Kiedy wraca do Krakowa, jest juz w
ogolnych zarysach swiadomy swojej drogi.

Mamy rok 1911. W powietrzu czu¢ zblizajaca sie odmiane. Potezne ognisko
mtodopolskiej rewolty przygasa juz. Schodza ze sceny Wyspianski, Stanistawski
(1907), Wojtkiewicz (1909). W 1910 roku Stanistaw Brzozowski pisze swoja
napastliwa ,Legende”. Zamkniety zostaje jeden z najwazniejszych rozdziatow
polskiej nowoczesnosci malarskiej, najwazniejszych, bo ze sztuki tego okresu czerpie
swoje soki wszystko, co w naszej plastyce nastapito potem, wlacznie z tworczoscia
jakiej jestesmy swiadkami dzisiaj.

Zwrot do formy stanie sie wkrétce gtdéwnym akcentem naszego malarstwa. JesteSmy
juz we wstepnej fazie ksztaltowania sie polskiego formizmu, ktory bedzie nie tylko
naturalna konsekwencja, ale i protestem wobec stylotworczych prob i poszukiwan na-
szego fin de siecle’u. Rzecz jasna, ze nowy zwrot obejmie calg plastyke polska,
wszystkie jej gatezie i rodzaje.
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Wojciech Jastrzebowski, Pejzaz z drzewem, olej, ok. 1947 r., fot. arch. Haliny
Jastrzebowskiej-Sigmunt.
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Kompozycja z samorodnej gatezi, rzezba w drzewie, z powojennego odlewu, fot.
arch. Haliny Jastrzebowskiej-Sigmunt.
Zmieni sie stosunek do réznych kryteriow i wartosci zdobytych wysitkami

poprzedniego okresu. Cenne odkrycia i dokonania Witkiewicza, koncepcje
Wyspianskiego i catej ,Polskiej Sztuki Stosowanej” - juz nie wystarcza pokoleniu
artystéw, do ktorych nalezy Wojciech Jastrzebowski.

Juz nie bedzie szto teraz o forsowanie stylu narodowego w walce ze szpetota i pustka
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tzw. stylow historycznych, ani nawet o tamanie sie z naturalistycznym ornamentem z
jednej strony, a z secesja, z drugiej, ale o sprawy znacznie bardziej istotne i
skomplikowane, o sprawy, formy i jej zwiazkéw z materiatem, ale nie tylko, bo
takze o sprawy tresci tzn. sensu spotecznego sztuki.

Jastrzebowski tak definiuje swoje dwczesne credo artystyczne:

Nowe miodsze pokolenie artystow wstepowato w Zycie i szukato dalszych i
wtasciwych form rozwojowych. Ci mtodsi przyjeli zasade pogtebiania znajomosci
warsztatu i rzemiosta, poznania wtasciwosci materiatu, narzedzia i koniecznosci
bezposredniego udziatu artysty w warsztacie ksztattujgcym przedmioty sztuki.
Sprawa, jak to sie dzis mowi, ,projektu i wykonawstwa” zostata uznana jako catos¢
rownoczesna i nierozerwana. Wypowiedziano wojne efektownym projektom
graficznym, nie popartym modelem, przestudiowanym w materiale i w warsztacie.
Architekt ksztattowat swe projekty w modelu plastycznym. Meblarz modelowat
swe sprzety w stolarni ze stolarzem. Metalowiec, czy ceramik wykonywat swe
projekty w warsztacie, tak jak rzezbiarz wykonywat swojq rzezbe bez projektu ry-
sowanego w rzutach prostokqgtnych i perspektywie, jak malarz malowat swoje
dzieto, projektujqgc i realizujgc rownoczesnie na podstawie jedynie ogodlnych
szkicow koncepcyjnych. Razito nas przy tym bezkrytyczne nieraz stosowanie
motywow sztukl ludowej i stylizacja regionalna u poprzednikow. TwierdziliSmy, ze
o odrebnosci naszej sztuki swiadczy¢ moze jedynie inicjatywa tworcza wtasna duzy
zasob wiedzy zawodowo-rzemieslniczej.

W 1911 roku montuje sie w Krakowie zwigzek plastykdw pod egzotycznie brzmigca
nazwa ARMiR. Skrét ten objat potaczone pod jednym szyldem - architekture, rzezbe,
malarstwo i rzemiosto, programowo polaczone i programowo réwnouprawnione,
przy czym ostatnie bylo tutaj wtasciwie sprawa pierwsza. Grono mtodych
reformatorow sktadato sie z malarzy: Jastrzebowskiego, Mtodzianowskiego,
Blicharskiego, Rembowskiego, Lenarta; rzezbiarzy: Kuncka, Koniecznego i
architekta Szyszki-Bohusza.

Publiczny wystep ARMiR-u nastapit tegoz 1911 roku. Okazji po temu dostarczyta
zorganizowana wowczas w Krakowie ,Pierwsza Wystawa Wspotczesnej Polskiej
Sztuki Koscielnej”. Grupa nowatoréw otrzymata tam oddzielna sale, w ktorej



zademonstrowata wycinek naturalnej wielkosci wnetrza kaplicy z polichromia,
witrazami, ottarzem i pelnym urzadzeniem.

Tworzyto to - wspomina nasz artysta - catos¢ daleko odbiegajqcq od dwczesnego
sposobu urzgdzania wystaw w Polsce. Bylo to wspdlne, harmonijne dzieto, w
ktorym staralismy sie podkresli¢ zespotowos¢ pracy i pokazalismy przedmioty nie
w projektach, a wykonane w odpowiednich materiatach.

Katalog wystawy wymienia cztery pozycje Wojciecha Jastrzebowskiego: dwa witraze
(ktére sam wykonat w Zakladzie Zelefiskiego), kanony (na pergaminie ze zlotymi
inicjatami) i projekty polichromii. Jakie byly bezposrednie efekty inicjatywy ARMiR-
u? Niemate i r6znorodne. Niewatpliwie na jego konto nalezy zapisa¢ ogolne
ozywienie w dziedzinie naszej sztuki wnetrza. W 1912 roku zorganizowana zostaje w
Krakowie nastepna wielka impreza wystawowa - Swiecka, o podobnym charakterze,
co poprzednia. Organizuje ja towarzystwo ,Polska sztuka Stosowana”. Nalezy takze
zanotowacé jako fakt bardzo wazny, Sciste powigzanie sie mtodych plastykow z
krakowskim Muzeum Przemystowym, gdzie zaczeli nauczaé artystycznego
rysunku, sami uczac sie rzemiosta, poznajac tajemnice rzemieslniczych warsztatow.
Zapiszmy wreszcie, ze w 1913 roku zespdt armirowcoéw powieksza sie, ze przybywaja
mu nowi adherenci w osobach Buszka, Homolacsa, Lorecow, Stryjenskich,
Kazimierza Witkiewicza, Wyrwinskiego i innych.

Przerywnik - ,Stonce”, rysunek tuszem, fot. arch. Haliny Jastrzebowskiej-Sigmunt.
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W rezultacie na silnej bazie personalnej i zdrowej podstawie teoretycznej rodza sie
tegoz szczesliwego trzynastego roku znakomite ,Warsztaty Krakowskie”. Powstaje
zupelnie nowa forma organizacji artystycznej - spotdzielnia wiazaca jak najscislej
sztuke z rzemiostem. Wojciech Jastrzebowski, spotecznik czystej wody, przy
organizowaniu , Warsztatéw” odegrat role pierwszoplanowa.

Jak widzimy z omdwionych paru lat dziatalnosci artysty, po powrocie z Paryza, czas
ten byt dlan bardzo goracy, pracowity i bardzo urodzajny. Bo przeciez nic tylko
organizowatl sztuke, ale przede wszystkim robit dzieta sztuki, tworzyt. Tworczosé to
byta bardzo réznorodna. Przypomnijmy, ze w tym okresie otrzymat szereg
konkursowych nagrdd i odznaczen, m.in. za projekt sarkofagu Bolestawa Prusa, za
model 50-lecia pOwstania listopadowego, za projekty réznych mebli m.in. dla
Muzeum Techniczno - Przemystowego we Lwowie. Nie rzuca w tym czasie
malarstwa. Rownoczesnie zajmuje sie praca pedagogiczng nie tylko w Muzeum
Przemystowym, ale i na Wyzszych Kursach dla kobiet im. Baranieckiego. W tym tak
waznym wyjsciowym okresie dziatalnosci artystycznej Jastrzebowskiego, rysuje sie
nam ostro zaréwno sylwetka plastyka, jak i dzialacza oraz pedagoga.

Druga czesc biografii ukaze sie w czwartek, 1 marca 2018 r.

Studium monograficzne w zwigzku z uroczystosciami jubileuszu 50-lecia
pracy tworczej artysty, opracowany dla Zwigzku Polskich Artystow Plastykow,
1961-1962.

Za udostepnienie materiatu dziekujemy synowi autora, Panu Andrzejowi
Mastowskiemu.

Redakcja

Artykut o Krystynie Sadowskiej wraz z informacja o autorze eseju - Macieju
Mastowskim:

http://www.cultureave.com/krystyna-i-konrad-sadowscy/
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Olga Zeromska - niestrudzona
dzialaczka emigracji londynskiej

Zjazd Zwiazku Pisarzy Polskich w Londynie, w srodku siedzacy w szarym garniturze
prof. Florian Smieja, po jego prawej stronie Olga Zeromska, fot. arch. F. Smieji.
Florian Smieja

W Anglii do niedocenionych dziataczy kulturalnych emigracji zomierskiej, ktorzy z
aktywnosci swej nie mieli korzysci materialnych, ani nie doczekali sie honorowych
laurek, byta dzialaczka AK, Olga Zeromska, choreografka polskich taicéw ludowych
w Zespole Tanca im. Oskara Kolberga, zatozonego w Londynie w 1953 roku i autorka
podrecznika. Byta ponadto niezmordowana entuzjastka i kierowniczka grupy
aktorskiej ,Pro Arte”.
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Poznatem ja jeszcze w pierwszych latach piec¢dziesigtych. Odwiedzatem
mieszkajacego w tym samym domu kolege z uniwersytetu w Irlandii Wojciecha
Gniatczynskiego i Janusza Poray Biernackiego, ktéry pod pseudonimem Janusza
Jasienczyka wydal akurat powies¢ ,Walter 4.65” i w calym mieszkaniu
porozwieszane byly rysunki pokazujace wyczyny protagonisty ksiazki, Marka Kordy.
Olenka, zgromadziwszy wokotl siebie grupe tanczacej mlodziezy z kolei marzyla o
widowiskach teatralnych i szukata stosownego dla niej repertuaru. Nie zadowolita
sie istniejaca podaza, zadata tekstow nowych, wspotczesnych, a nie istniejace w
jezyku polskim, starata sie przetozy¢, wzglednie zapedzié¢ znajomych do
przekladania, a potem je grata ze swoja trupa.

Wojciech Gniatczynski przettumaczyt dla niej sztuke irlandzkiego dramaturga Johna
Millingtona Synge’a (1871-1909). Wiedzac o tym, ze skonczytem filologie iberyjska,
poprosita mnie o przekltad ogromnie wéwczas na catym swiecie popularnego
hiszpanskiego poety i dramaturga Federica Garcia Lorki. I tak powstata moja wersja
,Przedziwnej szewcowej” (La zapatera prodigiosa), dwuaktowej komedii o rezolutnej
middce z fantazjg, ktdra wydano za starszego, poczciwego rzemieslnika.

Te sztuke Zeromska wystawila dwanascie razy w swoim teatrze, fundujac polskiej
widowni barwnag espaniolade. Przed pokazem sztuki czytata wiersz Jézefa
Lobodowskiego ,Elegia na Fryderyka Lorke”. Sama przetozyta ,Bal ztodziei”
modnego Jeana Anouilha. W programie anonsowata premiery ,Marchotta” Romana
Brandstaettera, Paula Claudela ,Zwiastowanie”, Mikotaja z Wilkowiecka , Historyje o
chwalebnym Zmartwychwstaniu Panskim”, Juliusza Stowackiego ,Ztota Czaszke”,
Stanistawa Wyspianskiego ,Powrdt Odysa”, a jako sztuki czytane George'a
Bernanosa ,Dialogi karmelitanek” i Witolda Gombrowicza ,Slub”.

Kiedy w drodze z Kanady do Polski w roku 1974 roku rozmawiatem z Olenka,
wspomniatem jej o festiwalu polonijnych zespotéw w Rzeszowie, zachneta sie na
stowo ,polonijny”. W Anglii go nie uzywalismy, bo kojarzyt sie z kandydatura na
obcokrajowca, a my chcieliSmy wréci¢ do Polski, a nie robi¢ zadnej kariery na
Zachodzie. Na organizowane przez rezim imprezy emigranci nie reflektowali. Poziom
osiaggato sie przez prace, najczesciej darmowaq, ale za to bez pochlebstw, nie
rezygnujac z SUWerennosci.



Bardzo sie zainteresowata moim przektadem ,Kotysanki” (Cancion de cuna)
Hiszpana Gregoria Martineza Sierry (1871-1941). Ta urocza dwuaktowka,
aczkolwiek traktuje o wychowaniu dziewczynki przez zakonnice, ktérym zostata
podrzucona, byla grana z powodzeniem w prestizowym teatrze paryskim Comédie
Francaise. Wymagajac licznej obsady zenskiej grywana byta chetnie w szkotach dla
dziewczat.

W miare uptywu lat stabto zycie kulturalne emigracji londynskiej. Coraz trudniej byto
wystawia¢ ambitne sztuki. Starzeli sie artysci, wsrod nowych nie byto ochotnikow do
pracy bezinteresowne;.

Aczkolwiek Zeromska przyjela przeklad z entuzjazmem, nie zdolata z niego
skorzysta¢. Ostatecznie, pomyst sie zdezaktualizowal. Maszynopis utknat u
Zeromskiej, jak w réznych miejscach przepadly inne moje prace przektadowe.

Stowa ze skradzionych chwil
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Florian Smieja z zona Zofia, cérka Ania i wnukiem w domu w Mississaudze w
Kanadzie, fot. arch. Z. i F. Smiejow.
Joanna Sokotowska-Gwizdka:

Byl Pan przez wiele lat zwigzany ze stolica Wielkiej Brytanii i mocno
osadzony w powojennym Srodowisku literackim tego miasta. Wielokrotnie
pisal Pan o barwnej atmosferze artystycznej powojennego Londynu. Gdzie
nalezaloby szuka¢ przyczyny, tej ogromnej fali tworczosci i wybitnych
talentow w tym czasie?

Florian Smieja:

Po zakonczeniu dziatan wojennych, byli Zotnierze mieli bardzo duzo zapatu i energii,
stad ten dynamiczny rozwdj idealizmu. Londynska emigracja byta pokazna, ok. 100
tys. Polakow i wsrdd niej byto bardzo wielu utalentowanych ludzi, wychowanych
przez druga Rzeczpospolita, dla ktérych czesto nie byto powrotu do kraju. Co ktorys
mtody cztowiek w plecaku nosit piéro lub pedzel i jak nie pisal, to malowat. Do
Anglikéw trudno byto przylgnac, bo Anglia byta wowczas krajem zamknietym, z
wilasna tradycja, robiacym trudnosci w asymilacji. Stad duza potrzeba zycia we
wlasnej spotecznosci, spotykania sie, dziatania i to zwykle honorowo. Wychodzity
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sukcesywnie czasopisma, przy niewielkich naktadach finansowych. Profesorowie
wyktadali za darmo i ptacili za przejazd na wyktady z wtasnej kieszeni. Dlatego,
mimo braku pieniedzy i mozliwosci zawodowych, 6wczesna londynska Polonia miata
tyle osiagnie¢. Ludzie pisali wspomnienia, pamietniki, wiersze. Twdrczos¢ ich byta
terapia nie tylko dla piszacych. Kultura dawata pewne mozliwosci upustu i stad tyle
najrozmaitszych dowodow aktywnosci intelektualnej, artystycznej, z ktorej bedziemy
ciagle czerpac.

JSG: Takim przejawem aktywnosci kulturalnej z tamtego czasu, byla grupa
»Kontynenty”, ktorej jest Pan jednym z zalozycieli i pierwszym redaktorem
pisma.

FS: Po trzyletnich studiach w Irlandii w roku 1950 przyjechalem do Londynu do
pracy u dr Jerzego Pietrkiewicza. Natychmiast tez wszedtem w kontakt z
absolwentami i studentami usitujacymi stworzy¢ pismo mtodych, ktére zaczeto sie od
kolumny w tygodniku, a potem miesieczniku ,Zycie”. W 1951 roku zostalem
redaktorem ,Zycia Akademickiego” (miesiecznego dodatku do tygodnika
katolickiego ,Zycie”). Drukowali§my wtedy cztery strony, ale po jakim$ czasie
oddzieliliSmy sie. Potem doszliSmy do wniosku, ze dawanie komunikatow i pisanie o
studentach nas nie zadawala. Wtedy ,Zycie Akademickie” przerodzilo sie w pismo
»Merkuriusz Polski” i tam pojawiato sie wiecej ambitnych tekstéw, felietonow,
esejow, satyr. Po jakims czasie doszlo do scysji z wydawca, wtadzami Zrzeszenia
Absolwentow i Studentow, gdyz mtodzi ludzie zaczeli zabiera¢ gtos w sprawach
stanowiska politycznego wobec Polski. Mowiono, ze mtodzi sie wylamuja, ze chca
nawigzac kontakty z komunistyczna Polska, Ze nie stoja na strazy wartosci. Przyszedt
taki moment, ze materiaty, ktore ukazywaty sie w ,Merkuriuszu” po Pazdzierniku,
nie spodobaly sie starszyznie. Na walne zebranie przyjechat gen. Wtadystaw Anders i
podziekowano redakcji. Wtedy zatozyliSmy wtasne, od nikogo juz nie zalezne pismo
,Kontynenty”. Od poczatku wspdtpracowali z nami ludzie na caltym $Swiecie, w
Stanach Zjednoczonych, w Kanadzie, w Australii, w Izraelu. DrukowalisSmy za
minimalng cene, nikt zadnych pieniedzy nie brat, wrecz przeciwnie, sktadaliSmy sie
po funcie na miesigc, zeby zaptaci¢ Bednarczykom za druk. I tak z biuletynu
zwigzkowego ,Kontynenty” staly sie z czasem pismem kulturalnym o ambicjach
poetyckich. Wspdtpracownicy zaczeli wydawaé debiuty poetyckie i wyszly dwie
antologie, jedna na Emigracji, a druga w Polsce. Aczkolwiek , Kontynnety” przestaty



wychodzi¢ w 1966 roku, przetrwata ich legenda i znalazta oddZzwiek na polskich
uniwersytetach.

Teraz o ,Kontynentach” duzo sie méwi w Polsce, a na kilku uniwersytetach studiuje
sie te grupe. Ukazatlo sie juz drukiem kilka doktoratow na ten temat w Toruniu,
Katowicach, Lublinie, Rzeszowie.

JSG: Jednym ze wspoltworzacych , Kontynenty” byl m.in. ksiadz profesor
Janusz Thnatowicz, laureat nagrody literackiej Zwiazku Pisarzy Polskich na
Obczyznie.

FS: Ciesze sie, ze On i Jego madre wiersze zostaly w koncu dostrzezone, gdyz
wczesny wyjazd do Ameryki oddalit Go nieco od Londynu, gléwnego osrodka
emigracyjnych przetargéw literackich. Dobrze tez sie stato, ze zdazono uhonorowac
ogromnie pracowitego i zastuzonego dla teatru polskiego Bolestawa Taborskiego
(1927-2010).

JSG: Jak to sie stalo, ze po 25 latach pobytu na Wyspach Brytyjskich
przeniost sie Pan tez do Londynu nad Tamiza, tylko ze w Ontario?

FS: W moim zyciu do$wiadczytem wielu przypadkowosci losu, jedna z nich byla
przeprowadzka z Wielkiej Brytanii do Kanady. Nie byla to translacja ani zamierzona,
ani nawet wysniona. Jeden z moich kolegéw z London School of Economics po stazu
w Kanadzie, donidst mi, ze uniwersytet, ktory go zatrudnit byt zainteresowany
zaangazowaniem profesora jezyka hiszpanskiego, ktory miat doktorat Uniwersytetu
Londynskiego. Napisatem do kierownika katedry i dostalem zaproszenie na rok w
charakterze wizytujacego profesora nadzwyczajnego w roku 1969.

Niewiele wiedzialem o miejscu i uczelni do ktérych sie wybieralem. Po przyjezdzie
okazalo sie, ze trafitem do slicznego miasta i renomowanej uczelni. Respektowano
tam wiele angielskich tradycji znanych mi z Anglii. Po paru miesigcach
zaproponowano mi stalg prace, ktora wykonywatem przez 22 lata do przejscia na
emeryture w 1991 roku.

JSG: Czym roznilo sie srodowisko polonijne na Wyspach po wojnie od
srodowiska polonijnego w Kanadzie w latach pdézniejszych.



FS: Sadze, ze poréwnujemy tu sytuacje diametralnie rézne. W przeciwienstwie do
powojennego ,polskiego” Londynu, w ktorym obserwowatlo sie wysyp tworcow, a
jakos¢ takich pism jak chociazby miesiecznik ,Kultura” po dzi$ dzien nie zostala w
Polsce osiggnieta, w prowincjonalnej Kanadzie skupisko polonijne, integrujace
nowych imigrantéow, z trudem prébowalo w mato znanym sSrodowisku znalez¢ sie
gospodarczo, zakladalo staroswieckie parafie i kontentowato sie najprostszymi
daniami kulturalnymi.

JSG: Ale po przyjezdzie do Ontario, réwniez rozpoczal Pan dzialalnosc¢
kulturalna.

FS: W Kanadzie juz w 1972 roku pomogtem zalozy¢ Polski Klub Dyskusyjny, ktéry w
prywatnym domu organizowat spotkania i kulturalne oferty (mieliSmy m.in. wizyty
Stefana Kisielewskiego, Jerzego Turowicza, Jerzego Pietrkiewicza). W lokalnej stacji
telewizyjnej emitowatem 150 pétgodzinnych programow telewizyjnych ,Mosaic
London”, w lokalnej bibliotece czytatem poezje po polsku i po angielsku.
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JSG: Po przejsciu na akademicka emeryture, przyjezdzal Pan wiele razy do
Polski, by uczy¢ literatury hiszpanskiej mtodych Polakéw. Mowil Pan kiedys,
ze traktuje te prace, jak splacanie dlugu wobec ojczyzny. Jaki dlug mial Pan
na mysli?

FS: Na obczyznie zdobytem kwalifikacje i praktyke pedagogiczng. Wykladalem
Anglikom i Kanadyjczykom przez ponad czterdziesci lat. Zapragnatem sie podzielié
wiedza takze z Polakami i dlatego poczutem, ze lata po przejsciu na emeryture,
ktore spedzam w Polsce, sa dla mnie niespodziewanym dobrodziejstwem darowanym
przez los. Udalo mi sie zetkna¢ z setkami studentow nie tylko w Krakowie,
Wroctawiu, Opolu i Czestochowie, ale takze w Ostravie i Wilnie. Jestem po dzis dzien
w kontakcie z niektérymi, jedna z bylych studentek z Wroctawia, odwiedzilem w
Phoenix w Arizonie, a kariery innych sledze, z niektérymi komputerowo
wspolpracuje.

JSG: Jaka rade moglby Pan da¢, tym wszystkim mlodym ludziom, ktdorzy
pragna tworzyc?

FS: Jezeli czlowiek nosi w sobie istotne przestanie, ktére chce wypowiedzieé i to w
sposob niebanalny, pierwsza satysfakcje bedzie miat, jesli mu sie to uda. To juz jest
osiggniecie, bez wzgledu na to, czy spotka sie z przyjeciem czy nie. Wazne jest, zeby
by¢ soba, zeby nie byé epigonem niczyjej mysli, nie iS¢ w $lady innych ludzi,
podszywac sie pod nich, nie bac¢ sie jasnosci. Odpowiedzialnosé za nasza tworczosé
gwarantuje jej autentyzm. Nie nalezy przejmowac¢ sie moda. Bycie
dekonstrukcjonista czy postmodernista jest czyms$ chwilowym i wtornym. Sukces
powinien by¢ niespodzianka, nawet dla autora. Moze on oznaczac wiele rzeczy.
Takze dojrzatosé, wzglednie znalezienie witasnego gtosu. Mtody czlowiek winien
najpierw poznac siebie i upewnic sie, ze na prawde chce i musi pisaé, bo jak sie nuzy
i szybko odpada, to znaczy, ze sie tylko bawit.

JSG: Od wielu lat utrwala Pan historie zwiazane z ludZmi twérczymi, o
ktorych powinno sie pamieta¢. Czym dla Pana jest bogactwo kontaktow i
wiezi miedzyludzkich?

FS: Cieszytem sie zaufaniem i przyjaznia wielu pieknych ludzi. Nie wszyscy mieli
okazje, by obecnos¢ swoja zaznaczyé w ludnych i gto$nych centrach. W



emigracyjnym rozproszeniu ginely nazwiska tworcéw, ktorzy zastugiwali na pamiec.
Dlatego jadac do Kalifornii szukatem Jana Kowalika i Jana Leszcze, do Wenezueli -
Przemystawa Chrésciechowskiego, w Londynie szukatlem Olgi Zeromskiej i
Wojciecha Gniatczynskiego, w Hiszpanii odnalaztem Piotra Guzego. Ciesze sie tez, ze
Jan Darowski wyszed! z cienia. Chetnie o nich pisze przeswiadczony, ze robie dobra
robote. Przekonany jestem, ze wiezy miedzyludzkie sa na emigracji konieczne, by
przetrwalo poczucie podstawowej, podskérnej solidarnosci. Zwigzek Polakéw w
Niemczech przed wojna ustanowit wtasny, szlachetny kodeks postepowania i jedno z
jego praw brzmiato ,Polak Polakowi bratem”. Hasto nadal do zastosowania.

JSG: Stara sie Pan, aby obraz przywolywanych postaci, ktory wylania sie z
zakamarkow pamieci byl jak najbardziej prawdziwy.

FS: Nieraz ma sie takie wahania, zastanawiamy sie, co to jest tzw. prawda. Czy
prawda nalezy szkodzi¢ cztowiekowi, czy lepiej przemilczeé pewne rzeczy. Jezeli
przemilczeé, to czy zaznaczy¢, ze sie czegos$ nie dotyka? Mysle, ze tu kultura
cztowieka ma duze znaczenie. No i wiek. W mtodym wieku cztowiek wszystkich chce
atakowaé, mysli, ze ma do tego prawo, wlasnie w imie prawdy. Z wiekiem cztowiek
pokornieje i rozumie, ze trzeba bardziej oglednie pewne sady ferowac.

JSG: Prowadzac aktywne zycie zawodowe na polu nauki i kultury, a
jednoczesnie nie zaniedbujac zycia rodzinnego, jak udalo sie Panu znalez¢
czas na wlasng, tak bogata, nagradzana tworczosc literacka i translatorska?

FS: Twdérczos¢ jest darem. Mogto jej nie by¢, mogta byé bardziej wybitna, bogatsza.
Nie byta moja gtowna aktywnoscia i nie odbywata sie w prozni, ale w zyciu dos¢
dramatycznym, na obcych ziemiach, wsrdd réznych ludzi, w przyswojonych jezykach.
Wybory nie byly wolne, przypadkowos¢ wymagata szczescia. A w czasach
spokojniejszych bylo zbyt wiele pokus, obowiazkéw, powinnosci, ciazen, prob,
ciekawosci. I one te twdrczos¢ wybieraly i ksztaltowaty, ograniczaly i wzbogacaty. W
zadnym momencie nie byto dane skupienie sie na jednym, by rezultat byl godny, miat
wage swoja i range, miat ciezar gatunkowy i klase. Niekiedy musiata wystarczy¢
powierzchownos$é, musniecie, wspomnienie. Twdrczos¢ musiata sie zadowolic
marginesem, skradziona chwilg, utamkiem atencji. Brakowato fachowej krytyki,
ptynny byt konsument, a ja unikatem doktryneréw. Staratem sie stroni¢ od



wysmazania schematéw konstruowanych wedle uczonych recept modnych
alchemikdéw, radowaly mnie spontaniczne podszepty rodzimego piéra zdumiewajace
nieraz piszacego. Te nieliczne bardziej udane teksty sprawiaja niespodzianke. Do
takich zalicze przektad ,Platero y yo” - ,Srebron i ja” Jimeneza, ,Wyrocznie
podreczng” Baltasara Graciana oraz ,Historie o Abindarraezie i pieknej Haryfie”
anonimowego autora. No i tuzin albo dwa wierszy.

Wywiad ukazat sie w ,Pamietniku Literackim” w Londynie.

Powroty Jana Darowskiego

Londyn. Widok na patac Westminster.
Irena Wyczoétkowska
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Sympatyczna niespodzianka: gruba koperta, a w niej ksiazka: Powroty. Wybor
wierszy Jana Darowskiego, opublikowana w Raciborzu w 2008 r. przez wydawnictwo
Raciborskie Media. Do ksigzki dolgczono pismo ,Brzeski Parafianin”, ktére ukazuje
sie przy Parafii Rzymsko-Katolickiej sw. Apostoléw Mateusza i Macieja w Brzeziu
nad Odra - ofiarowany mi numer ma charakter okolicznosciowy, jest bowiem w
calosci poswiecony pamieci poety, eseisty i ttumacza Jana Darowskiego, ktory
urodzit sie w Brzeziu i tam rowniez, zgodnie ze swoja ostatnig wolg, zostal
pochowany.

Pismo zawiera listy Darowskiego, wspomnienia o nim, stowa mowiace o jego
dorobku jako autora $swietnych przektadéw literatury polskiej na jezyk angielski,
m.in. Mitosza, Herberta, Rdzewicza, Biatoszewskiego, oraz dokonaniach poetyckich,
wierszach pelnych goryczy - tych smiatych i bezkompromisowych wypowiedziach o
polskiej historii, o moralnych dylematach zycia na obczyznie. Najciekawszy w piSmie
jest artykul profesora Floriana Smieji z Kanady, ktéry przyjaznil sie z Darowskim od
wielu lat, tgczyly ich wspdlne zainteresowania, praca w redakcji stynnych juz dzisiaj
pism polskiej emigracji ,Merkuriusz” i ,Kontynenty”, gdzie, jak wspomina profesor
Smieja:

[Darowski] wniost Swieze, odwazne spojrzenie, niebanalng mysl, wiele serca oraz
gruntownq znajomos¢ warsztatu drukarskiego.

Profesor Smieja napisal takze wstep, ktéry opatruje posmiertny wybdr poezji
Darowskiego. Tresc¢ i artykutu, i wstepu bedzie nader istotna dla wszystkich, ktorzy
cenig sobie lekture uwazng, wnikliwe poznawanie intencji poety, tajnikow jego
artystycznego myslenia. Oba teksty nader plastycznie ukazuja sytuacje poety
emigracyjnego, tu stowa Floriana Smieji:

tworcy bez czytelnika, tworzqcego w obcym kraju, wsrod nieswaojego
spoteczenstwa.
Autor wstepu przytacza melancholijne stwierdzenie poety:

Jesli sam akt tworczy catkowicie nie spetnia i nie jest sam w sobie najlepszq
nagrodq, wtedy gra nie warta swieczki.



Z tekstow towarzyszacych wyborowi wierszy wytania sie sylwetka poety nie dos¢, ze
niebywale skromnego, to jeszcze o zanizonym poczuciu wiasnej wartosci, kogos,
ktéry nader pesymistycznie postrzega pozycje poezji w racjonalnym i dalekim od
uduchowienia swiecie wspétczesnym.

. 'y

Irena Wyczotkowska i Florian Smieja w Wilnie.
Chciatabym jeszcze dodaé, ze we wspomnianym pismie parafialnym znajduja sie
takze fragmenty prac maturalnych i dyplomowych omawiajacych poetycki dorobek
Darowskiego. Jak to dobrze, zZe i na nie zwrdcitam uwage - wbrew czesto styszanym
biadoleniom, madrzy sa ci mtodzi ludzie, wiele widzg i rozumieja, cho¢, wtrace
kasliwie, nie zawsze pisza najsprawniej. Godne pochwaty wydaty mi sie refleksje
dziewczyny, ktéra w obrazach przedstawianych przez Darowskiego dostrzega
podobienstwo do wizerunku emigracji w epilogu do Pana Tadeusza. Bywaja to
wiersze, jak chocCby gtosny Luksus, wrecz okrutne, pisane z bélem. Oto 6w wiersz,
przyznacie Panstwo, niezwykle przejmujacy:

Co nas trzyma tutaj
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wsrod tych zrecznych kupcow

sto tesknot od domu

na bazarze wszystkiego pod stoncem
nic procz krwi tu nie mogqcych sprzedac

nic procz smutku kupic?

Luksus - wiadomo

Luksus patrzenia na rzeczy
luksus czasem dotykania rzeczy
i luksus mowienia

ze sq tym czym sq

A nie tym co mowiq

Oczy petne strachu

lub doradza ze lepiej by byty

zyciowy kompromis

Luksus ciezko zarobiony
krociem kalectw zaptacony

1 drozszy niz zycie

Zwolennicy kunsztownej zabawy poetyckiej, nowych przestrzeni stwarzanych przez



wyobraznie, finezji i elegancji na pewno nie stana sie mitosnikami tworczosci
Darowskiego, by¢ moze wyda sie im nawet jedynie moralizujaca publicystyka. Ale to
pisarstwo odwotuje sie do nurtu, ktéry w naszej literaturze miat swoje szlachetne
tradycje, do epok, ktére wierzyly jeszcze w estetyczna kategorie wzniostosci, w misje
poety - wrazliwego swiadka i krytyka swoich czaséw.

Lwowiak Jan Chmielinski spod Gor
Ksiezycowych - obecny i nieobecny
w polskim Londynie

Nina Taylor-Terlecka

Syn aktora Jozefa Chmielinskiego, uczen c.k. gimnazjum III im. Franciszka Jozefa,
absolwent UJK, dyplomata, ktéry odbyt wieloletnia stuzbe w konsulacie R.P. w
Paryzu. Jako nastolatek pisat duzy poemat w duchu Verhaerena, nieco starszy
przetozyt Zwiastowanie Claudela. Wiele ttumaczyt z francuskiego, wiele napisat tez
wlasnych wierszy, cho¢ nie wybily sie one ponad przecietnos¢. Potem ttumaczyt
polska poezje na francuski, byt tez pierwszym ttumaczem Kazimierza Wierzynskiego
na francuski. W konsulacie nadsekwanskim napisal szopke, za ktérag mozna by go
zwolni¢ na zawsze ze stanowiska MSZ. Ewakuowany wraz z ministerstwem we
wrzesniu 1939 r., jechat przez Rumunie, Turcje, Palestyne, az do Ugandy, gdzie byt
konsulem R.P. w okresie, gdy przebywali tam uratowani zestancy z Gutagu. Po
zamknieciu placowki dyplomatycznej w 1945 r. przekazat godto Orta Biatego w rece
ksiecia Eustachego Sapiehy na wieloletnie przechowanie. Stajac en vis a vis du rien
zaciagnatl pozyczke i zakupit sobie 500 akrow ziemi w starym krolestwie Toro,
zasadzil krzewy herbaciane i kawowe, i starat sie utrzymywac z plantacji.
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Leopold Gottlieb, Portret Jana Chmielinskiego, Zakopane 1919 r., reprodukcja
obrazu olejnego, fotograf nieznany, fotografia wykonana w latach 30. XX wieku,
papier fotograficzny 20,5 x 17,2, fot. Zbiory Ikonograficzne i Fotograficzne Muzeum
Narodowego w Warszawie, kopiowanie zabronione.

W 1951 roku Chmielinski otrzymat obywatelstwo brytyjskie i wystartowat drugi raz
na niwie pisarskiej. Bodziec do drugiego debiutu literackiego przyszedt z kraju. W
10-ta rocznice smierci ojca otrzymat od Romana Ingardena z Krakowa prosbhe o
przystanie materialu biograficznego dla Kornela Makuszynskiego, ktéry zamierzat
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pisac artykut o aktorze dla Encyklopedii.

Zaczqtem od “Drogi Panie Kornelu” i nim sie ockngtem - z tego “wstepu”
zabrngtem do Gmachu Skarbkowskiego - i tupngtem 16 stron jednego wieczora -
a tu ,kuda im” do konca biograficznej notatki - dopiero mam 3 lata po tych 16
stronach - i tak zaczgtem brngc w zakamarki dziecinstwa szukajgc w nich mego
ojca.

Nakresliwszy pare stow do Tymona Terleckiego z prosbha, aby przed wystaniem do
Makuszynskiego sprawdzit i poprawit btedy faktograficzne, “bo przeciez poza moja
dosc¢ kiepska pamiecia nie operowalem zadnym absolutnie materiatem”, skrypt nadat
do siostry zamieszkatej w Londynie. Terlecki - lwowiak i teatroman - zareagowat
pozytywnie na jego tekst, a Grydzewski wyrazit zgode na druk.

,Dziekuje za Chmielinskiego - pisat do Terleckiego - mam tylko watpliwosci co do
formy Kazimierzowa Wierzynska Jarecka”. Terlecki powiadomit autora, iz tekst
zostatl przyjety, a od siebie namawiat ziomka do zapisania afrykanskich wrazen i
przygod. Tymczasem Grydzewski mial mieszane uczucia, bowiem po paru dniach
pisat znowu do Terleckiego: ,Dziekuje za sliczne wspomnienie. I jaka szkoda, ze
Chmielinski byt takim okropnym aktorem”. Po druku szkicu Z Dijon przez Warszawe
do Ugandy, gdzie przedstawia sceny wymowne lub historycznie przetomowe, w ktére
wpisuje chwile subiektywnie przezywane, redaktor bronit sie przed nawatem
maszynopisdw, a co do Chmielinskiego “prosze o nieprzesytanie dalszego ciagu
dopoki z tym sie nie uporam, A przeciez jest jeszcze Fryling, ktéry ma
pierwszenstwo”.

Dopiero na jesieni wydrukowat trzy odcinki wspomnien Chmielinskiego pod ogélnym
tytutem Dom mojego ojca. Przeczytawszy je Jan Lechon - dawny kolega z Paryza -
wysoce pochwalit jego pisarstwo.

Jas Chmielinski zupetnie swietny - pisat do Grydza - to nie tylko sentyment, ale juz
styl, czyli literatura. Napisz mu, jak bardzo zachwycam sie nim i Ze go
najserdeczniej pozdrawiam.

Niebawem Lechon wraz z Jézefem Wittlinem nadat audycje o nim na falach Radia



Wolna Europa w Nowym Jorku. Nie zeby wszyscy abonenci “Wiadomosci”
londynskich tak sie zachwycali jego reminiscencjami. W ostatnim numerze
grudniowym wydrukowano list oburzonego czytelnika na prowincji:

J.B. w Wolverhampton:

~Wiadomosci” zaprenumerowatem tylko dlatego, Zze Panowie energicznie poruszyli
(noczqgtkowo!) sprawe Norwida i jego tworczosci. Teraz cisza! To bardzo przykre!
W rubryce: Czytelnicy o ,Wiadomosciach”, nie ma nic ciekawego, to straszny
,Tubbish” - naprawde szkoda cennego papieru! Jeden artykut, taki np. jak
Lechonia o literaturze polskiej w nr. 332/337 - zrobi wiecej dla “Wiadomosci” niz
tysigce bzdur wypisywanych przez roznych ,literatow” we wspomnianej rubryce. A
gdziez jest Norwid, Norwid, Norwid? Cos o Norwidzie! Czemu taka ktopotliwa
cisza o Norwidzie? Czyzby nowa... zmowa milczenia, skoro pisze sie o réznych
»,domach maojego ojca”, a nie ma miejsca dla Norwida?... W kazdym razie dzieki za
Goetla ,Polska legenda” w nr. 346, Terleckiego ,Wejrzenie na Stowackiego” w nr.
340 (z niecierpliwosciq czekam, aby Terlecki cos napisat o Norwidzie),
Schoenfelda ,Niebo gwiaZdziste nade mnq” w nr. 344.

Druk takiej opinii w okresie swiagtecznym i to w szpalcie zawierajacej mdte wyrazy
hotldownicze pod adresem pisma, wyglada na Swiadoma ztosliwos¢ redaktora.
Chmielinski, nieco obruszony, palnat niby humorystyczna riposte.

Najblizszym cargo, ktore wychodzi z Mombasy za trzy miesiqce, wysle skrzynie,
zawierajqcq pierwszych 7 rozdziatéw mego nowego utworu p.t. “DOMEK MOJE]
BABCI” osnutego na tle znanej piosenki:

“Zbudujemy naszej babci domek maaaty...”

Jezeli utwor ten uzyska - w co nie wqtpie - aprobate Szanownej Redakcji prosze
uprzejmie o opublikowanie na tamach jej poczytnego pisma pierwszych 3 tomdéw
pism Cypriana Kamila Norwida z przypisami Zenona Przesmyckiego i skierowanie
naleznego wierszowego na maj adres w Ugandzie.

Mam nieptonng nadzieje, Ze moja skromna inicjatywa znajdzie nasladowcow,
dokonujgc tym samym dawno czekanej zmiany grafomanskiego “rubbish” na



brylanty naszej literatury.

Jezeli list zostat wystany, nie bez racji wyladowat pewnie w koszu.

e
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Pokdj redaktora londynskich ,Wiadomosci”, fot. Biblioteka Uniwersytecka
Uniwersytetu im. Mikotaja Kopernika w Toruniu.

Dzieki publikacji na tamach “Wiadomosci” zagubionego pod rownikiem literata
odnalezli dawni przyjaciele - Jan Fryling (cho¢ jako kolega szkolny mogli by¢ w
kontakcie wczesniej), Jozef Wittlin, a przede wszystkim Wactaw Zyndram-
Kosciatkowski (podwtadny Chmielinskiego w paryskim konsulacie) oraz jego zona
Janina, takze kobieta pidra. Kilka tygodni wczesniej zanim ukazata sie nagana
zniesmaczonego mieszkanca Wolverhampton, Towarzystwo Przyjaciot Teatru
Polskiego w Londynie poprosito Chmielinskiego o odczyt. W potowie grudnia 1952
roku, w krytym stoma okraglaku u stép Gor Ksiezycowych, byty dyplomata zasiadt do
spisywania wspomnien z teatru polskiego w Wiedniu podczas I wojny swiatowej. Gdy
maszynopis nie dotart zawczasu na impreze, Terlecki przekazat go Grydzewskiemu,
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ktéry lakonicznie potwierdzit odbior: ,Dziekuje za Chmielinskiego” i dat tekst do
numeru wielkanocnego.

Zdaje sie, ze Chmielinski wysytat swoje skrypty do Terleckiego, ktéry moze po
retuszowaniu przekazywat je potem redaktorowi. Grydzewski dwa artykuty odestat
mu, gdyz “o Pawlikowskim drukowalismy niedawno trzy artykuty Frylinga i jeden
Nowakowskiego”. Na domiar ztego - Grydzewski przekonywat -

..jest to znowu artykut o Chmielinskim. Bardzo szanuje uczucia synowskie, ale
przeciez jest to zupetny portret imaginacyjny. Chmielinski byt jednym z
najgorszych aktoréw jakiego moje oczy oglgdaty.

Mimo to latem - Ze to sezon ogdérkowy? - dat do druku Imieniny ojca i chrzciny
nowego teatru, o uroczystym otwarciu Teatru Miejskiego we Lwowie, oraz Teatralne
wakacje, o wystepach goscinnych lwowskiego zespotu aktorskiego w Krynicy. Skrypt
ulegt widocznie cieciom czy innym poprawkom, Chmielinski bowiem narzekat, ze:

Grydzewski, a moze Tymon Terlecki rozne smaki powylizywali z tego krynickiego
pieczywa. N.p. o Pietrzyckim pisatem ex re jego krynickich kawatdw, Ze
,najwidoczniej kupujgc w lipcu returke <Lwdéw-Muszyna> dawat zastuzony urlop
Muzie Anakreonta, z ktorq spedzat hivernalia, a po krynickim deptaku uganiat ze
swawolng Muzq Apulejusza”.

Tymczasem jego sugestywne wskrzeszenie minionego sSwiata wywotywato u
czytelnikdw uczuciowy odbiér, wzbudzalo tkliwe wspomnienia. Powodowalo, ze
wznowity sie i ozywity stosunki i zblizato ludzi rozproszonych w diasporze.
Szczegdlne wrazenie zrobilta istna litania nazwisk (opatrzona czasem krétka
charakterystyka) cztonkéw zespotu, pozujacych do zdjecia na schodach teatru
krynickiego przed I wojna swiatowa. W tym przypadku, za posrednictwem Jana
Frylinga w Indiach, Stefan Badeni nawiazat kontakt z Chmielinskim, zeby prosi¢ o
przystanie mu kopii wspomnianej fotografii.

Wielki to dla mnie komplement - pisat potem plantator - bo z tego zdjecia mam
tylko pamieciowq odbitke i to z r. 1914-go albo 18-go - bo po tamtej wojnie
fotografia ta zagineta w przeprowadzkach.



W tymze artykule Chmielinski zgtasza swoje chtopiece uwielbienie dla pieknej
Beatrice Grekéwny:

,Iryczko”! Damo, juz pewnie dzis siwowtosa, ale z tym samym profilem greckiej
kamei, jaki Cie zdobit przed laty, jesli dojdq do Ciebie te stowa w dalekiej Brazylii,
przyjmij je jako moje pierwsze wyznanie adoracji dla kobiecej urody, spoznione o
lat piecdziesiqt.

Ukochana jeszcze przed wojng zamieszkata z mezem w Cincinnati, gdzie stynac z
urody pojawiata sie nierzadko w kronice towarzyskiej lokalnej prasy. Po ukazaniu sie
wspomnienia Chmielinskiego starsza pani odezwata sie don. Byta wdzieczna za
pamiec¢, ktora po 6 latach ciezkiego chorowania w sanatorium na gruzlice dodata jej
sit do dalszej walki o zycie. Poza meritum literackim, “Wiadomosci” w zyciu
emigrantdw dzialaly jako wielka sortownia, skrzynka pocztowa czy klub towarzyski:
literata z Ugandy czytaja przyjaciele w Delhi, w Cincinnati i Laloubere. To poniekad
przyczynia sie do nadania pismu cech Familienblatta. Przy tym pismo speiniato role
terapeutyczng. Umniejszato poczucie osamotnienia. Wigzato koniec z poczatkiem.

Przy tym krotki epizod wspoipracy Jana Chmielinskiego z literackim Londynem daje
wglad w kuchnie i polityke redaktora. Grydzewski uzasadnial swoja nieche¢ do
wspOtpracownika m. in. tym, ze po pierwszej serii wspomnien jeden z przyjaciét
Chmielinskiego napisat do redakcji ,list wytykajacy dziesiatki zasadniczych btedéw”.
Skarzyt sie:

Zwracam Chmielinskiego: to w kétko to samo, poza tym roi sie od niescistosci. Jak
mozna nie wiedziec, ze staremu Leszczynskiemu byto na imie Bolestaw, a nie
Stanistaw? Stynna sypka z Lenartowiczem, to Kotarbinski. Wincenty Brzozowski
spedzit ostatnie lata przedwojenne w Warszawie, nie styszatem by wyjezdzat do
Paryza. Poza tym to maniactwo ze starym Chmielinskim, aktorem wrecz
okropnym.

Chmielinski sam stwierdzit, ze Terlecki go namawiat na pisanie korespondencji z
Afryki, cho¢ sadzac z poczatku Listdw, powstaly one z zachety Janiny i Wactawa
Zyndram-Kosciatkowskich.



Pisze mi Pani, Ze moje afrykanskie listy czytacie ,na wyrywki” — zaciekawieni
wszystkim co mnie otacza. Zadajecie mi mndostwo pytan, czekajqc cierpliwie na
moje nieczytelne gryzmoty, ktéore wam przyniosq na nie odpowiedz, a po tej
odpowiedzi przychodzq dalsze pytania, coraz ktopotliwsze, i to z dopiskiem Pani,
jak w ostatnim liscie: ,Szkoda zZe nas tu dwoje tylko na tej zabitej deskami od
swiata prowingcji pirenejskiej do odczytywania — cho¢ z trudem i czasami przez
lupe — bo to, co Pan pisze interesowatoby wielu takich jak my prowincjuszow.

Od ktérego z pytan mam zaczqc¢? Czy od tego ile stoni i bawotow ubitem w Afryce,
czy i czym tluke Murzynow, co czytam, co pije i w jakich iloSciach, jak sie sadzi
kawe, czy jeszcze maluje, czy mam czarne hurysy, ile, w jakim wieku, czy Mau
Mau do mnie podchodzq, jak daleko ode mnie teatr i kino, jak sie chronie przed
wezami i moskitami, jak to sie dzieje, ze jeszcze nie stracitem humoru, jak to sie
stato, Ze ja, ongi cygan paryski, troche malarz, troche muzyk, a z fachu ,bubek z
emeszetu”, osiadtem na roli i to w centrum Afryki?

Trzy wykoncypowane przezen listy miaty zawiera¢ opowiesci o lesSnych zwierzetach,
0 przejsciu autora z urzedasa na hreczkosieja oraz anegdoty o plantacji, plantatorach
i murzynach. Terlecki przekazal skrypt Grydzewskiemu, ktory mu odpisat:

Co sie tyczy listu afrykarnskiego, musiatby zajq¢ catq strone. Gdyby Pan chciat
wytuskac z niego historie ichneumona bez dygresji - zgoda.
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ganda, u stop Gor Ksiezycowych.
Chmielinskiego powiadomiono, ze cho¢ sama rzecz podobala sie, nie moga jej da¢ w
catosci, bo za dtuga i zajetaby cata strone ,Wiadomosci”. Chcieli, zeby Terlecki
skrdcit od czego on sie na szczescie wymowit - no i tak listy te wisza w powietrzu.

Grydzewski upierat sie, zeby nie dac¢ ich do druku, a Terlecki toczyt z nim
“homeryckie boje”. Walka o przeltamanie oporu redaktora trwata rok, az wreszcie
doszto do kompromisu. Obolaty Chmielinski donosit:

z I-go listu zrobiono dwa, a poza tym porobiono - jak mi pisze p. Kosciatkowska,
bo sam tego nie widziatem jeszcze w druku - sporo wycinanek. Bardzo takich
operacji nie lubie.

A Grydzewski, nie bez irytacji, pisat do Terleckiego:

Chmielinskiego zrobitem tylko dla Drogiego Pana. Dziesiqtki razy prositem
autorow o przysytanie maszynopiséw na interlinii, z marginesami i nie na bibutce.
Nie wiem dlaczego nie mozna sie do tego stosowac i dlaczego majq sie meczyc
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naprzod Pan, potem ja, a wreszcie maszynistka. Ani Jozef, ani Jan, ani Rikki tego
nie warci.

Listy z Czarnego Lqgdu ukazaly sie drukiem po calorocznym czekaniu. Ostatecznie za
dziewieé artykuldw redaktor nie wyptacit Chmielinskiemu ani jednego grosza
honorarium. I nie zamierzat korzysta¢ wiecej z jego piéra, mimo ze Jan Fryling
podziwiat jego stylistyke, a w rubryce “Czytelnicy o <<Wiadomosciach>>" niejaki
J.W. z N. Yorku nazwatl go “zespotem talentéw”. Plantatorowi nie najlepiej tez wyszta
wspOlpraca z redakcja “Zycia” w Londynie, gdzie ukazat sie odrzucony przez Grydza
artykut o Pawlikowskim.

W art[ykule] o Pawlikowskim, ktdry sie ukazat w ,Zyciu” kwietniowym, z “Cepnika

zotednego”, tj. owada ktory boruje Zotedzie na debie, zrobiono Cepnika
zotgdkowego. A ze okreslitem te nazwe w tekscie jako “entomologiczng” wychodze
w tym zotgdkowym ujeciu na zupetnego kretyna (...). Pociesza mnie tylko mysl, zZe
wiekszos¢ czytelnikéw ,Zycia”, gustujgca w Zywotach Swietych, Swietych
Meczennikéw i Zyciu Przyktadnym Sw. Zyty, nie wie co to entomologia.

Narzekal: “Bardzo [...] nie lubie poprawek redakcyjnych bez sensu”. A mdgtby
jeszcze wytknaé adiustatorowi, ze w druku zmieniono mu Maeterlincka (autora Wne-
trza) na “Maeternicka”. Chmielinski przestal rowniez do Londynu artykut o
Stanistawie Szukalskim, z ktérego redakcja

wydtubata wszystkie rodzynki i wycieta wszystkie gruczoty tqcznie z meskimi -i w
tym stanie przystata mi do aprobaty. Napisatem, Ze wycofuje artykut i chce go
posta¢ do Ameryki na rece Janty [...].

I na tym bodaj skonczylby sie epizod jego wspdipracy literackiej z polskim
Londynem, gdyby nie Tymon Terlecki, ktory

przestraszyt mnie wiadomosciq, ze mdj bezpretensjonalny artykulik o pomniku
Mickiewicza we Lwowie - przestat do zbiorowego wydawnictwa zamierzonego na
100-lecie Mic[kiewicza]. Jesli co nie daj Boze zamieszczq - bede wyglgdat zgota
Smiesznie w towarzystwie naukowcéw. Nie wiem co Terl[eckiemu] strzelito do



gtowy.

Czy Chmielinski samorzutnie napisat ten szkic, czy na prosbe Herminii Naglerowej,
inicjatorki i pierwszej redaktorki serii “Zywych”, wydanej przez Zwiazek Pisarzy
Polskich na Obczyznie, trudno ustalié. Wydawatoby sie, ze Naglerowa zaprosita go
do kolejnej ksiazki, czyli do tomu “Wyspianski Zywy”, ktéry z powodu choroby, a
potem S$mierci pani Herminii, Terlecki musiat wykonczyé. Tam ukazat sie szkic
Chmielinskiego o paryskiej inscenizacji Wesela w przektadzie Lada-Cybulskiego, za
co otrzymat krélewskie honorarium dwu funtéw. Tymczasem w archiwum
Terleckiego nie ma sladu po dyplomacie - plantatorze, ktérego kontakty z polskim
Londynem wymagaja dalszych badan.

Artykut zostat zaprezentowany podczas sesji naukowej p.t. ,Zapomniani pisarze
emigracyjni”, ktora miata miejsce w ramach Targdéw Ksigzki w Warszawie w maju
2017 r.

Duzo roboty z tym papiezem
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Bolestaw Taborski, fot. arch. rodzinne.
Florian Smieja

Od momentu sensacyjnego wyboru ks. arcybp. Karola Wojtyty na tron Piotrowy, nie
brakowato dziennikarzy, ani pisarzy zadnych nie tylko dostarczania poczytnych
tekstow na temat nagle goracy, ale chcacych tez dowartosciowac sie przez
zajmowanie sie jego osoba i obcowaniem z niezwyktym czlowiekiem na Swieczniku.
Ale obok szukajacych anegdot i ciekawostek byli tez ludzie poruszeni ta Swietlista
postacia, ktorzy w niej odkryli wzorzec i cel i jej pragneli stuzyé. Do nich, sadze,
nalezy Bolestaw Taborski, autor ksigzki “Wprost w moje serce uderza droga
wszystkich”, pieknego hotdu dla zycia ciezko chorego juz wtedy papieza.

Dwaj emigracyjni pisarze londynscy potozyli szczegdlne zastugi, by literackie dzieto
Jana Pawta II godnie zaprezentowac¢ czytelnikowi anglosaskiemu: Jerzy Pietrkiewicz i
Bolestaw Taborski. Pierwszy, zapewnit sobie wylaczne prawa do przektadania
papieskiej poezji na jezyk angielski, drugi, zajat sie gtéwnie teatrem.
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Pietrkiewicz, wyrdzniony honorowym doktoratem swojej uczelni, uniwersytetu w St.
Andrews w Szkocji, byl uznanym wyktadowca jezyka i literatury polskiej na
Uniwersytecie Londynskim, polskim poeta i autorem kilku angielskich powiesci,
drugi - pracownikiem Polskiej Sekcji BBC, debiutujacym poeta polskim i ttumaczem
Grahama Greene’a i Roberta Gravesa.

Urodzony w 1927 roku w Toruniu Taborski wzigt udziat w Powstaniu Warszawskim,
a wyzwolony z niemieckiego obozu jenieckiego w Sandbostel w Lubece ukonczyt
polskie liceum. Studia teatrologiczne podjat na angielskim uniwersytecie w Bristolu
(1947-1952). Poznatem go, kiedy sie zaraz potem przeniost do Londynu i wnet stat
sie dynamicznym wspoéiredaktorem pism miodych “Merkuriusza Polskiego” i
“Kontynentow” (1955-1962). Z czasem zostal najbardziej ptodnym poeta i thumaczem
sposrdd nas. Byt cztowiekiem zawsze skromnym, szczodrym i nadzwyczaj uczynnym.
Jak nikt inny dbat o interesy kolegéw korzystajac z nawiazanych w Polsce kontaktow.
I to mimo ogromu prac wtasnych, gtéwnie przektadéw, ze wymienie tylko Kotta,
Przybyszewska czy Grotowskiego i 21 sztuk teatralnych Pintera.
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Bolestaw Taborski (drugi z lewej) podczas pracy w radio BBC, fot. arch. rodzinne.
Kiedy po polskim Pazdzierniku wielu mtodych Polakow w dobrej wierze palito sie do
akcji, Taborski w ferworze nie pojmowanych do konca sytuacji dawat sie ponosié
retoryce i zapatowi wrazliwego serca, zapedzat sie w krytyce politycznej emigracji i
naiwnych akceptacjach rezymowej propagandy, stat sie bete noir emigracyjnych
dziataczy. Zrazit sobie wsrod innych Jana Nowaka Jezioranskiego, ktéry miat nawet
apelowac do wtadz BBC, aby zwolnily go z pracy, czego Anglicy, na szczescie, nie
zrobili, uznali jego gestie za nieszkodliwe, a Taborski przepracowat w radiu 34 lata i
doczekal emerytury.

Jak wiesz, mam ciezkq, nerwowq i czasochtonng (jednak bite 8 godzin dziennie nie
liczgc dojazddéw) prace w radiu, a wszystkie zajecia literackie musze wykonywac w
czasie wolnym

pisal w jednym z dawnych listow. A w innym sie skarzyt:

Trzeba sie zatopi¢ w pracy, bo jak sie za duzo mysli o polskiej sytuacji, to rozpacz
cztowieka bierze.

W innym jeszcze miejscu wyznat:

...Wiem chyba najlepiej, Ze motywami moich dziatan w tym czasie nie byt zal, o to
co byto w przesztosci, ale troska patriotycznie nastawionego Polaka o przysztos¢
kraju.

W duzej mierze za artykuly Taborskiego odebrano nam redakcje “Merkuriusza
Polskiego”, cho¢ do tego trzeba bylo nawet ingerencji gen. Wtadystawa Andersa.
Obawiano sie dywersji i niepozadanych kontaktow z PRL-em. Czas robit swoje.
Ambiwalentne sygnaly ostatecznie stracity wage, a zakotwiczenie sie Taborskiego w
obozie Papieskim stato sie najpiekniejszym happy endem i zwienczeniem diugiej
peregrynacji niespokojnego ducha.

Doktadne zgtebienie zyciorysu i tworczosci Karola Wojtyty byto dla mnie
olsnieniem i spowodowalo - nie wstydze sie tego wyzna¢ - przelom duchowy.



Tak pisat w swojej biograficznej ksigzce Taborski.

TE

Bolestaw Taborski w swoim gabinecie, fot. arch. rodzinne.

A zaczeto sie wiele lat wczesniej. W Londynie Taborski sumiennie prowadzit
pamietnik, w ktorym skrupulatnie notowal minucje dnia. Kiedy po latach trzeba byto
ustali¢ jakas date czy szczegot z zycia kulturalnego wojennej emigracji, jego zapiski
staly sie wiarygodnym, bogatym Zrédtem wiedzy.

Byl on rownoczesnie jednym z pierwszych mtodych emigrantow, ktérzy odwazyli sie
jezdzi¢ do Polski poststalinowskiej narazajac sie na przykre pomowienia i
niesmaczne epitety wspdtemigrantéw, cho¢ na szczesScie uniknat zaszeregowania go
przez SB do swoich wspotpracownikow.

On to pod data 7 grudnia 1958 roku bawiac w Krakowie zanotowat:

Po potudniu przedstawiono mnie mianowanemu niedawno pomocniczemu
biskupowi krakowskiemu Karolowi Wojtyle. Elegancki, mtody, ma bardzo mity
usmiech. Towarzyszy zjazdowi caty czas, jest przyjacielem ,Tygodnika”.


https://www.cultureave.com/duzo-roboty-z-tym-papiezem/bt-w-gabinecie-300-dpi/

Znajomi mowiq mi: to bardzo ciekawy cztowiek, aktorem byt, poetq jest, ba -
robotnikiem byt, bardzo inteligentny, daleko zajdzie.

Tak zaczetla sie fascynacja czlowiekiem, ktory przez bez mata pot wieku zwiazat
wyobraznie Taborskiego. Skoro Pietrkiewicz otrzymat prawa ttumaczenia poezji na
angielski, Taborskiemu zaproponowano przekladanie dramatéw. Zgodzit sie, choé
rozumiatl, ze znano tylko jeden dramat opublikowany: “Przed sklepem jubilera”.
Rozpoczely sie usilne poszukiwania rekopiséw i maszynopiséw po mieszkaniach
dawnych przyjaciot papieza. Wespot z wydawnictwem “Znak” udato sie zebrac inne
teksty. Tylko dramatu “Dawid” nie zdotano dotad odnaleZ¢ ani przektadu “Edypa”
Sofoklesa, ktdrego dokonat Karol Wojtyta dla Juliusza Osterwy.

-

Kadr z filmu dokumentalnego o Bolestawie Taborskim ,Utamek istnienia”
zrealizowanego przez corke, Anne Taborska.
Taborski zebrat wiec, skomentowat i przetozyl na jezyk angielski “Hioba”,
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“Jeremiasza”, Brata naszego Boga”. “Przed sklepem jubilera” oraz “Promieniowanie
ojcostwa”. Wydat je w jednym tomie Uniwersytet Kalifornijski w 1987 roku,
publikowat ponadto pojedyncze sztuki. Rozprawa “Karola Wojtyly dramaturgia
wnetrza” wyszta w Lublinie w 1989 roku. Taborski jest ponadto autorem wstepéw,
przypiséw i artykutdw naukowych na temat teatru papieza.

Natomiast jego ksigzka “Wprost w moje serce uderza droga wszystkich” z
podtytutem “O Karolu Wojtyle - Janie Pawle II - szkice, wspomnienia, wiersze”
okresla relacje osobista z duchowej wedrowki za wspaniatym i wielkim czlowiekiem
naszych czasow.

Ksigzka ma cztery czesci. W pierwszej Taborski komentuje poezje, ktdra wczesniej
objasniat w radiu przyblizajac czytelnikowi te nieproste wiersze dzieki swojej
wrazliwosci poetyckiej. Traktuje o pietnastu poematach pod nagtowkami
“Chrzescijanskie inspiracje” czy “Nauki Polskich Dziejéw” albo “Poetyckie
medytacje”.

Przytacza tez wazne stowa Papieza:

Inspiracja chrzescijaniska nie przestaje by¢ gtdownym zrodtem tworczosci polskich
artystow. Kultura polska stale ptynie szerokim nurtem natchnien, majgcych swe
zrodto w Ewangelii.

Jakze one kontrastuja z arogancja kolegi z londynskich czaséw chcacego uchodzié za
naszego guru, ktory mnie kiedys$ karcit za echa ewangeliczne w moich wierszach
mowiac, ze to starocie, ze dawniej ludzie chodzili do kosSciota wiec styszeli Pismo sw.
Ale dzis?

Kolejna czesé ksigzki ,Dramaturgia wnetrza” zajmuje sie teatrem Karola Wojtyly i
rozpatruje szerzej poszczegolne sztuki.



-

Kadr z filmu dokumentalnego o Bolestawie Taborskim ,Utamek istnienia”
zrealizowanego przez corke, Anne Taborska.

Trzecia czesc¢ relacjonuje spotkania z Papiezem od 1958-1997 roku. Sposrod anegdot
zapamietatem odezwanie sie Papieza do skonfudowanego Bolka wreczajacego mu w
Rzymie w deszczowa pogode swoj przektad Jego sztuki:

Ale pan ma teraz duzo roboty z tym papiezem.

Wreszcie koncowa partia przynosi wiersze Taborskiego napisane dla Ojca sSw.,
bibliografie, indeks osobowy. Tom zdobia rzadkie fotografie.

Autor opowiadat mi w Warszawie, ze ksiazka byta gotowa przed Smiercig papieza i ze
On ja jeszcze zobaczyt i przestat mu Swoje btogostawienstwo. Teraz my mozemy
skorzystaC z obfitego kompendium przemyslen i objasnien pilnego alumna,
napisanych kompetentnie i ciepto.
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Bolestaw Taborski, Wprost w maoje serce uderza droga wszystkich. O Karolu Wojtyle
Janie Pawle II szkice, wspomnienia, wiersze. Adam Marszatek, Torun 2005, str. 402

Film dokumentalny o Bolestawie Taborskim ,Ulamek istnienia” zrealizowany
przez corke, Anne Taborska:



